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Attributes
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Product no.: 913000679
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Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.002kg

Shipping width: 76mm

Shipping length: 127mm
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Sicherheitshinweise fur den Pin, Trigger SO Serie

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur den Pin, Trigger SO Serie von Beretta USA. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lese die folgenden
Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Pin, Trigger SO Serie nur mit den daflr vorgesehenen Beretta Produkten.

Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung sauber und frei von Schmutz ist.

Trage bei der Installation und Handhabung geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Handschuhe.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation.
Halte dich an die Anweisungen zur Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind.
o Stelle sicher, dass du in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich arbeitest.

2. Installation:

o Setze den Pin in die vorgesehene Position ein.
o Achte darauf, dass der Pin sicher und fest sitzt.
o Verwende gegebenenfalls ein geeignetes Werkzeug, um die Installation abzuschlieRen.

3. Verwendung:

o Teste den Mechanismus nach der Installation, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.

o Betatige den Trigger vorsichtig und beachte die Reaktion des Systems.

o Bei Problemen oder Fehlfunktionen, stoppe die Verwendung sofort und suche Unterstitzung.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.
¢ Informiere dich tber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du bei Anfragen die Produktbezeichnung und die Seriennummer



bereithaltst.

Bitte halte diese Sicherheitsanweisungen stets griffbereit und konsultiere sie regelmaRig, um die sichere
Nutzung des Pin, Trigger SO Serie zu gewahrleisten. Dein Sicherheit und die ordnungsgemale Verwendung des
Produkts haben hochste Prioritat.



Safety Instruction Guide for Pin, Trigger SO Series

Introduction

Thank you for choosing the Pin, Trigger SO Series by Beretta USA. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of the product. It is important to read and
understand these instructions to minimize risks and ensure compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle the Pin, Trigger SO Series with care to avoid injury.

Use appropriate protective gear, such as gloves and safety glasses, during installation.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction when installing or replacing the trigger
pin.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

If you experience any difficulties during installation or use, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that you have the necessary tools for installation, including a punch and hammer.
o Read the firearm's manual to understand the specific requirements for trigger pin installation.

2. Installation Steps

o Make sure the firearm is completely unloaded.

Identify the location where the trigger pin will be installed.

Align the Pin, Trigger SO Series with the designated hole in the trigger mechanism.

Carefully tap the pin into place using the punch and hammer, ensuring it is flush with the surface.
Verify that the pin is securely installed and does not move when pressure is applied.
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3. Postinstallation Check

o Test the trigger mechanism to ensure proper function.
o Check for any movement or play in the trigger pin.
o If any issues are detected, remove the pin and inspect for damage or improper installation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Pin, Trigger SO Series in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options or return the product to the manufacturer if available.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided in the product
packaging or on the official website.

Thank you for prioritizing safety while using the Pin, Trigger SO Series. Your adherence to these guidelines
contributes to a safer environment for all.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Producto: Pin, Trigger SO Series

Introduccion

Gracias por elegir el Pin, Trigger SO Series de BERETTA USA. Este producto estd disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en su aplicacién. Sin embargo, es fundamental seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacién importante sobre la seguridad,
el uso y el mantenimiento de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

o Antes de usar el producto, asegulrate de leer todas las instrucciones y advertencias.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algin problema, no
lo uses y contacta al fabricante.

Reporta cualquier accidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacién de peligros potenciales: El uso inadecuado del Pin, Trigger SO Series puede provocar
lesiones o dafios a la propiedad. Asegulrate de que el drea de trabajo esté libre de obstrucciones y
peligros.

 Instrucciones para evitar estos peligros: Usa siempre equipo de proteccidén personal adecuado,
como gafas de seguridad y guantes. No uses el producto si estds bajo la influencia de drogas o alcohol.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas donde el producto esté en uso.

¢ Advertencias especificas: Este producto no es un juguete. Manténlo fuera del alcance de los nifios. Si
sientes incomodidad o dolor al usar el producto, detente inmediatamente y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacién.

o Sigue las instrucciones del manual del fabricante para la instalacién correcta del Pin, Trigger SO
Series.

o Verifica que el producto esté correctamente instalado antes de usarlo.

2. Uso:

o Utiliza el Pin, Trigger SO Series de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
o No fuerces el producto mas alld de sus capacidades.
o Mantén la atencién y el enfoque durante el uso para evitar accidentes.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Pin, Trigger SO Series ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrdnicos o piezas de maquinaria.
¢ No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta la documentacién
proporcionada o visita el sitio web oficial de BERETTA USA. Asegurate de tener el nimero de modelo y cualquier
otra informacién relevante a mano para facilitar el proceso.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas directrices para asegurar un uso
seguro y efectivo del Pin, Trigger SO Series.



Guide de sécurité pour la Goupille de détente SO
Series

Introduction

Merci d'avoir choisi la Goupille de détente SO Series de Beretta. Ce guide a pour but de te fournir des
instructions de sécurité et d'utilisation afin de garantir une utilisation siire et efficace de ce produit. Il est
important de suivre ces directives pour minimiser les risques et assurer ta sécurité ainsi que celle des autres.

Directives générales de sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Garde la goupille hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état de la goupille pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tente pas de modifier la goupille ou de I'utiliser de maniére non conforme aux instructions du
fabricant.

En cas de doute sur |'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de la goupille.

¢ Ne jamais utiliser la goupille si elle présente des signes de dommage ou de dysfonctionnement.
Evite de manipuler la goupille dans des conditions humides ou mouillées.

Si tu ressens une résistance anormale lors de |'utilisation, arréte immédiatement et vérifie le produit.
Ne laisse jamais la goupille sans surveillance lorsqu'elle est utilisée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que la zone d'installation est propre et dégagée.
o Insére la goupille dans I'axe de détente conformément aux spécifications du fabricant.
o Vérifie que la goupille est correctement fixée et sécurisée avant toute utilisation.

2. Utilisation :

o Utilise la goupille uniquement dans le cadre de son application prévue.
o Suis les instructions du fabricant pour le fonctionnement et I'entretien.
o Ne force pas la goupille lors de son utilisation ; cela pourrait entrainer des dommages.

Instructions de mise au rebut

¢ Ne jette pas la goupille avec les déchets ménagers.
 Suis les réglementations locales concernant la mise au rebut des produits en métal.
 Sila goupille est endommagée, consulte un professionnel pour une mise au rebut appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de la Goupille de détente SO Series,
il est recommandé de contacter un point de contact basé dans I'UE. Vérifie les ressources locales pour obtenir
des informations supplémentaires.



Conclusion

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de la Goupille de détente SO Series. En suivant ce guide et en
restant informé des meilleures pratiques, tu peux assurer une utilisation siire et efficace de ton produit. N'hésite
pas a signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes et a consulter régulierement
la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Perno
Grilletto SO Series

Introduzione
Il Perno Grilletto SO Series & un componente di alta qualita progettato per garantire prestazioni ottimali. Questa

guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E
fondamentale seguire queste istruzioni per evitare rischi e garantire la massima sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il Perno Grilletto SO Series sia compatibile con il modello Beretta previsto.
Non forzare il perno in posizione se non si adatta correttamente.

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso.

Evitare di toccare il grilletto o altre parti mobili durante I'installazione.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Verificare che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.

2. Installazione del Perno Grilletto

o Rimuovere il vecchio perno (se presente) seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
o Inserire il Perno Grilletto SO Series nella posizione corretta.
o Assicurarsi che il perno sia ben fissato e che non ci siano giochi.

3. Uso del Prodotto

o Seguire sempre le istruzioni specifiche del produttore dell'arma per |'uso del perno.
o Esequire controlli regolari per garantire che il perno funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, gli utenti possono consultare le autorita competenti o il
sito web ufficiale di sicurezza dell'Unione Europea.



Seguendo queste istruzioni, gli utenti possono garantire un uso sicuro e responsabile del Perno Grilletto SO
Series, contribuendo cosi a una maggiore sicurezza per tutti.



Bruksanvisning for Pin, Trigger SO Series

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Pin, Trigger SO Series fra Beretta USA. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les gjennom hele dokumentet ngye for  forsta
sikkerhetsprosedyrer og bruksanvisninger.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.
Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer produktet.
Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Sarg for at alle sikkerhetsfunksjoner er i orden far bruk.

Ikke modifiser eller tilpass produktet pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Bruk passende verktgy for installasjonen.
o Fglg trinnene nedenfor for korrekt installasjon:
= Plasser pinnen i den angitte posisjonen.
= Sgrg for at pinnen er sikkert festet.
= Kontroller at det ikke er noen bevegelser eller Igse deler.

2. Bruk

o Kontroller produktet fgr hver bruk for a sikre at det er i god stand.

o Fglg produsentens anbefalinger for bruk.

o Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er angitt i bruksanvisningen.
o Oppbevar produktet pa et trygt og tert sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
e Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Sgrg for at alle deler av produktet er avfallssortert hvis mulig.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania Pin,
Trigger SO Series

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pinu, Trigger SO Series od Beretta USA. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan Pinu, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj Pinu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Uzywaj Pinu tylko z odpowiednimi produktami Beretta, aby uniknaé niebezpieczenstwa.
e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas instalacji i uzytkowania.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ Pinu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Przeczytaj instrukcje obstugi produktu, z ktérym zamierzasz uzywad Pinu.

2. Instalacja:

o Zdemontuj wszelkie elementy, ktére moga przeszkadzac w instalacji Pinu.
o Umies¢ Pin w odpowiednim miejscu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze Pin jest stabilnie zamocowany.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj Pinu zgodnie z przeznaczeniem, unikajagc wszelkich niebezpiecznych praktyk.
o Regularnie sprawdzaj, czy Pin dziata prawidtowo i nie jest uszkodzony.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

* Nie wrzucaj Pinu do ognia, poniewaz moze to spowodowad niebezpieczne sytuacje.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Pinu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem Beretta USA lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowe;.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Pinu, Trigger SO
Series.



Pin, Trigger SO Series Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Pin, Trigger SO Series tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa ja noudata niitd
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayttétarkoituksen.
Tarkista, etta tuote ei ole vaurioitunut ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etta kaytat tuotetta suositellun asennuksen ja kaytdn mukaisesti.
Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [@mpétiloille tai kosteudelle.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka liittyvat tuotteen kayttoéon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
o Lue tuotteen mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Tarkista, ettad kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vasta, kun se on asennettu oikein.

o Kayta tuotetta vain siind ymparistossa, johon se on suunniteltu.

o Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja toimi heti, jos havaitset ongelmia.
o Pida tuote puhtaana ja huolehdi sen kunnossapidosta.

Havitysohjeet
e Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He
voivat tarjota lisdtukea ja vastata kysymyksiisi.



Sakerhetsinstruktioner for Pin, Trigger SO Series

Introduktion

Tack for att du valt Pin, Trigger SO Series fran BERETTA USA. Denna produkt ar utformad for att ge hog kvalitet
och sakerhet. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten ar det viktigt att du féljer dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant. Denna guide ar utformad i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR) for att skydda konsumenterna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid produkten i enlighet med avsedd anvandning.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och anvandning.
Undvik kontakt med vassa kanter eller delar vid hantering av produkten.
Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las igenom hela manualen innan installation.

o Se till att alla nédvandiga verktyg och komponenter finns tillgangliga.

o Folj installationsanvisningarna steg for steg.

o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna efter installation.

2. Anvandning

o Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

o Undvik att anvanda produkten i miljéer med hdg risk for skador.

o Om produkten anvands i en professionell miljo, se till att alla anvandare ar utbildade i saker
anvandning.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

e Om produkten innehaller batterier eller elektriska komponenter, se till att dessa tas om hand pa ett
miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

F6r mer information och support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller bes6k BERETTA USA:s officiella
webbplats.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av Pin, Trigger SO



Series. Tack for att du prioriterar din sakerhet och andras.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti koliku, spoust
SO série

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kolik, spoust SO série od spolecnosti Beretta USA. Tento dokument obsahuje
dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny pro instalaci a pouZzivani produktu. Prosim, peclivé si prectéte tyto
pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen nebo opotrebovan.
* Nepouzivejte vyrobek, pokud mate pochybnosti o jeho bezpelnosti.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zékony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci a pouzivanim vyrobku si dikladné prectéte pokyny.

Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Vyvarujte se kontaktu s ostrymi hranami a ¢astmi vyrobku.

Pokud se objevi jakékoli zndmky poSkozeni, prestafnte vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.
Neprovadéjte zadné Upravy nebo zmény na vyrobku bez konzultace s vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a soucasti pro instalaci.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

o Nasledujte tyto kroky pro spravnou instalaci koliku, spoust SO série:
1. Odstrante vSechny staré nebo poskozené komponenty.
2. Umistéte novy kolik do spravné polohy podle pokynd vyrobce.
3. Ujistéte se, Ze je kolik pevné a bezpecné usazen.
4. Zkontrolujte, zda je vSe spravné nainstalovano pred pouzitim.

3. Pouziti:

o Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je vSe spravné nainstalovano.
o Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Gcelu.
o V pripadé jakychkoli potizi se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpist o odpadech.

¢ Nepalte vyrobek, pokud to neni povoleno.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo obsahuje nebezpecné materidly, obratte se na odbornika na likvidaci
nebezpecného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
servisni stfedisko Beretta USA. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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